See the notice on TED website

442750-2026 - Sutaz

Nemecko — Salové pocitace — Hochleistung GPU Server

OJ S 122/2026 29/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
E-mail: vergabemanagement@sbk.org
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Hochleistung GPU Server
Opis: Der AN soll nach Zuschlag innerhalb von einer Woche 3x Hochleistungs GPU Server fur
LLM inferenz ausliefern. Des Weiteren ist flur 3 Jahre eine Garantie fir Komponenten
Schnelltausch Service vereinbart.
Identifikator postupu: 8a35fed4e-bf20-468e-8cde-5289e4f42a27
Interny identifikator: 2026_37293
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: ano
Odévodnenie zrychleného postupu: Aufgrund der reglementierten Zeichen, hat der
Auftraggeber die Begrindung im Anhang "Begrindung eines Beschleunigten Verfahrens" den
Marktteilnehmern transparent zur Verfigung gestellt.

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30211000 Sélové pocitace

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYYG6YTPOHWS8BV# Eine
Kommunikation erfolgt ausschlie3lich elektronisch Uuber das Portal des
eVergabemanagementsystems. Wenden Sie sich bei technischen Fragen zum Vergabeportal
und zum Bietertool bitte an das Support-Team der Firma COSINEX. Montag bis Freitag 7:00
Uhr bis 17:00 Uhr E-Mail: support@cosinex.de Telefon: 0900 - 1 - 267463 Website:
https://support.cosinex.de/unternehmen/
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -
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2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB.
Pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Podvod: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Korupcia: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
PoruSenie povinnosti platit dane: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Poru$enie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Platobna neschopnost: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Zavazné odborné pochybenie: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narusit hospodarsku sutaz: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB.
Pred¢asné ukonc€enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Hochleistung GPU Server
Opis: Der AN soll nach Zuschlag innerhalb von einer Woche 3x Hochleistungs GPU Server fur
LLM inferenz ausliefern. Des Weiteren ist fur 3 Jahre eine Garantie fir Komponenten
Schnelltausch Service vereinbart.
Interny identifikator: 2026_37293

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30211000 Salové pocitate

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyzZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Erklarung Ausschlussgrinde gemaf Par. 123, 124 GWB (Angebot)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Dem Angebot ist die Erklarung zu den
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB beizufligen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen,
ist eine Begrindung und Dokumentation dieser ebenfalls hochzuladen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Erklarung Bewerber-Bietergemeinschaftserklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Sollten Sie Ihr Angebot in Form einer Bewerber-
Bietergemeinschaft abgeben wollen, nutzen Sie zwingend das Dokument "Bewerber-
Bietergemeinschaft", welches Sie unter Vergabeunterlagen finden kénnen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
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Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): In der Anlage "Inanspruchnahme der
Kapazitaten anderer Unternehmen”, die unter Vergabeunterlagen zu finden ist, muss der Bieter
/Bewerber Angaben Uber den Einsatz von Unterauftragnehmern/Eignungsleihgebern geben.
Bitte fullen Sie das unter Vergabeunterlagen zu findende Dokument aus und laden dies mit
ihrem Teilnahmeantrag/ oder bei anderen Verfahren mit dem Angebot hoch.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Verpflichtungs- und Verfigbarkeitserklarung fur
Unterauftragnehmer-Eignungsleihgeber. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das
entsprechende Dokument finden Sie unter den Vergabeunterlagen. Dieses Dokument ist
zwingend in der vorgegebenen Form zu nutzen. Dieses Dokument ist beim Einsatz von
Eignungsleihgeber zwingend von ihrem Eignungsleihgeber ausfullen und laden dieses bei
Verfahren mit Teilnahmewettbewerb mit Abgabe des Teilnahmewettbewerbs oder bei allen
anderen Verfahren mit Angebotsabgabe hoch. Bei einem Einsatz von Unterauftragnehmern,
fur die sich sich nicht im Rahmen der Eignung bedienen mussen, kdbnnen Sie das Dokument
mit Abgabe des Teilnahmewettbewerbs/Angebot hochladen. Verpflichtend ist dieses
Dokument fur Unterauftragnehmer, die keine Eignungsleihgeber sind, jedoch vor
Zuschlagserteilung einzureichen.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYYGYTPOHW8BV
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTPOHWS8BV

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYY6YTPOHWS8BV
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 17 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen kdnnen den
Ausschluss lhres Teilnahmeantrags/Angebots zur Folge haben. Die SBK entscheidet nach
pflichtgemallem Ermessen gemal § 56 Abs. 2 VgV Uber eine etwaige Nachforderung. Die
SBK wird keine Nachforderung vornehmen, wenn der Bewerber/Bieter aus anderen Griinden
(z.B. andere Ausschlussgrinde, Preis) keine Chance auf den Zuschlag besitzt.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es liegen keine besonderen Bedingungen fiur die
Ausflihrung der Leistung vor.

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Genaue Angaben zu den Fristen flr die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Einkauf
und Vergabemanagement der SBK
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Einkauf und Vergabemanagement der SBK

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Registracné Cislo: 992-80245-94
Postova adresa: Ganghoferstralie 29
Mesto: Munchen
PSC: 80339
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabemanagement@sbk.org
Telefon: +49 8962700-0
Internetova adresa: https://www.sbk.org
Profil kupujuceho: https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner
/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast
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8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: 022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefén: +49 22894990
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 08aaa694-355d-40e5-ad8c-0e6888a39a30 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 26/06/2026 13:37:57 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 442750-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 122/2026

Datum uverejnenia: 29/06/2026

442750-2026 Page 6/6


mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informácie o oznámení

